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16. Reconoce los crecientes esfuerzos que realizan los
Estados Miembros a nivel nacional para proporcionar re-
cursos, financieros y de otro tipo, suficientes para reforzar
su administracion publica;

17. Invita a la comunidad internacional a crear un cli-
ma internacional favorable y a considerar la posibilidad de
proporcionar financiacién adecuada y otros recursos a los
programas de asistencia para apoyar los esfuerzos nacio-
nales de mejora de la eficacia de la administracién publica
en los paises en desarrollo y los paises con economias en
transicion;

18. Recomienda que el Secretario General adopte las
medidas apropiadas para garantizar la maxima coordina-
cién de las actividades del sistema de las Naciones Unidas
en la esfera de la administracién publica y el desarrollo;

19.  Exhorta al Secretario General a que garantice los
medios de fortalecer la coordinacidn, la coherencia y la ar-
monizacion de la gestién y ejecucion de las actividades
operacionales del sistema de las Naciones Unidas en la es-
fera de la administracion publica y el desarrollo;

20. Pide al Secretario General que presente a la Asam-
blea General, en su quincuagésimo tercer periodo de se-
siones y por conducto del Consejo Econdmico y Social,
un informe sobre administracién publica y desarrollo que
contenga informacién sobre la aplicacion de la presente
resolucion.

112a. sesién plenaria
19 de abril de 1996

50/226. Oficina de las Naciones Unidas para la Veri-

ficacion en E] Salvador

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones sobre la situacién en Cen-
troamérica, en particular su resolucién 50/7, de 31 de oc-
tubre de 1995, en la que, entre otras cosas, aprobd la pro-
puesta del Secretario General de prorrogar el mandato de
Ia Misi6én de las Naciones Unidas en El Salvador por otro
periodo de seis meses, y pidié al Secretario General que le
presentara un informe sobre su aplicacion,

Habiendo examimado el informe del Secretario General,
de fecha 23 de abril de 1996, sobre la Misién de las Na-
ciones Unidas en El Salvador®, y la carta, de fecha 23 de
abril de 1996, dirigida al Secretario General por el Gobier-
no de El Salvador y el Frente Farabundo Marti para la Li-
beracién Nacional?®,

Reconociendo con satisfaccion que El Salvador prosi-
gue su evolucion de un pais desgarrado por los conflictos
hacia una nacién democritica y pacifica,

Encomiando a los Estados Miembros que han aportado
personal y financiacién voluntaria para la Misién,

1. Acoge con beneplicito el continuo compromiso del
Gobierno y del pueblo de El Salvador de consolidar el
proceso de paz;

2. Elogia la labor realizada por la Misién de las Na-
ciones Unidas en El Salvador, bajo la autoridad del Secre-
tario General y de su Representante Especial;

3. Reconoce el compromiso politico del Gobierno de
El Salvador y de las demds partes en los acuerdos de paz
de seguir cumpliendo sus disposiciones y los exhorta a co-
laborar a fin de completar su aplicacién sin demora;

24 A/50/935,
25 A/50/948, anexo.

4. Decide, de conformidad con la recomendaciéon que
figura en el parrafo 36 del informe del Secretario General,
establecer una pequefia Oficina de las Naciones Unidas
para la Verificacion, que ha de estar dirigida por un fun-
cionario de nivel politico adecuado y que se encargara de
verificar la aplicacién de los aspectos pendientes de los
acuerdos de paz en E] Salvador hasta el 31 de diciembre
de 1996,

5. Decide también que la Oficina de las Naciones Uni-
das para la Verificacion se financie dentro de los limites
de los recursos existentes de forma compatible con el
cumplimiento efectivo de su mandato y teniendo en cuen-
ta que el Secretario General presentara a la Asamblea Ge-
neral, por conducto de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto propuestas sobre posi-
bles modos de absorber los gastos con cargo al presupues-
to por programas para el bienio 1996-1997 a mas tardar el
15 de mayo de 1996,

6. Observa que las visitas periddicas a El Salvador
que realizan altos funcionarios de la Sede de las Naciones
Unidas estan contribuyendo considerablemente a la plena
aplicacién de los acuerdos de paz;

7. Destaca la importancia de una constante y estrecha
cooperacion entre la Oficina de las Naciones Unidas para
la Verificacion y otros organos del sistema de las Nacio-
nes Unidas en la consolidacién de los acuerdos de paz;

8. Exhorta a los Estados Miembros y a las institucio-
nes internacionales a que sigan prestando asistencia al Go-
bierno y al pueblo de El Salvador y a que brinden apoyo a
los esfuerzos que realizan las Naciones Unidas en El Sal-
vador en favor de la consolidacion de la paz y el desarro-
lo;

9. Pide al Secretario General que le presente un infor-
me sobre la aplicacion de la presente resolucion.

! 18a. sesion plenaria
10 de mayo de 1996

50/227. Nuevas medidas para la reestructuraciéon y la
revitalizacion de las Naciones Unidas en las

esferas econémica y social y esferas conexas

La Asamblea General,

Reafirmando sus resoluciones 45/264, de 13 de mayo
de 1991, 46/235, de 13 de abril de 1992, y 48/162, de 20
de diciembre de 1993,

Recordando sus resoluciones 57 (I), de 11 de diciembre
de 1946, 304 (I1V), de 16 de noviembre de 1949, 417 (V),
de 1° de diciembre de 1950, 1240 (XIII), de 14 de octubre
de 1958, 1714 (XVI), de 19 de diciembre de 1961, 2029
(XX), de 22 de noviembre de 1965, 2211 (XXI), de 17 de
diciembre de 1966, 2688 (XXV), de 11 de diciembre de
1970, 2813 (XXVI) y 2815 (XXVI), de 14 de diciembre
de 1971, 3019 (XXVII), de 18 de¢ diciembre de 1972,
3404 (XXX), de 28 de noviembre dz 1975, 31/170, de 21
de diciembre de 1976, 34/104, de 14 de diciembre de
1979, y 36/244, de 28 de abril de 1982, asi como las reso-
luciones del Consejo Econdémico y Social 1084 (XXXIX),
de 30 de julio de 1965, 1763 (LiV), de 18 de mayo de
1973, y 1986/7, de 21 de mayo de 1986, y otras resolucio-
nes pertinentes,

1. Aprueba los textos que figuran en los anexos de la
presente resolucion;

2. Exhorta a los organos intergubernamentales perti-
nentes a que apliquen plenamente las medidas para la
reestructuracion y la revitalizacion de las Naciones Unidas
en las esferas econémica y social y esferas conexas;
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3. Pide al Secretario General que aplique las nuevas
medidas para la reestructuracién y la revitalizacién de las
Naciones Unidas en las esferas econémica y social y esfe-
ras conexas que sean de su competencia, como se estable-
ce en el anexo I de la presente resolucién,;

4. Pide también al Secretario General que informe a la
Asamblea General en su quincuagésimo segundo periodo
de sesiones, por conducto del Consejo Econdmico y So-
cial en su periodo de sesiones sustantivo de 1997, sobre la
aplicacidn de la presente resolucion;

5. [Invita a los organismos especializados, a las organi-
zaciones y a otros érganos del sistema de las Naciones
Unidas a que apliquen las medidas dentro de sus respecti-
vas esferas de competencia, segiin corresponda;

6. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer periodo de sesiones el tema titula-
do “Reestructuracién y revitalizaciéon de las Naciones Uni-
das en las esferas econdmica y social y esferas conexas”™.

119a. sesion plenaria
24 de mayo de 1996

ANEXO1

Nuevas medidas para la reestructuracién y la revitalizacion
de las Naciones Unidas en las esferas econémica y social y esferas conexas

1. FINANCIACION DE LAS ACTIVIDADES OPERACIONALES
PARA EL DESARROLLO DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS

1. Es necesario que se incrementen considerablemente los recursos
destinados a las actividades operacionales para el desarrollo de forma
previsible, continua y segura, en consonancia con las crecientes necesi-
dades de los paises en desarrollo, de conformidad con las resolu-
ciones 48/162, de 20 de diciembre de 1993, y 50/120. de 20 de diciem-
bre de 1995.

2. Deben intensificarse los esfuerzos por movilizar la voluntad poli-
tica necesaria para lograr los objetivos establecidos en la presente sec-
cién en relacion con la financiacion de las actividades operacionales
para el desarrollo.

3. Hay una necesidad apremiante de lograr, lo antes posible, el obje-
tivo convenido de destinar el 0,7% del producto nacional bruto a la asis-
tencia oficial para el desarrollo.

4. Los rasgos fundamentales de las actividades operacionales de! sis-
tema de las Naciones Unidas deben ser, entre otros, su caracter univer-
sal, voluntario y de donacion, su neutralidad y multilateralismo y su ca-
pacidad de atender con flexibilidad a las necesidades de los paises en
desarrollo. Las actividades operacionales del sistema de las Naciones
Unidas deberian realizarse en beneficio de los paises en desarrollo, a so-
licitud de los interesados y de conformidad con las politicas y priorida-
des de desarrollo de éstos.

5. Es necesario que los limitados recursos obtenidos en forma de do-
naciones se asignen, con cardcter prioritario, a los programas y proyec-
tos de los paises de bajos ingresos, en particular de los paises menos
adelantados.

6. El sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo debe tener en
cuenta las necesidades especificas de los paises con economias en tran-
sicién.

7. _ Los paises en desarrollo son responsables de sus procesos de de-
sarrollo, y las actividades operacionales para el desarrollo son responsa-
bilidad conjunta de todos los paises. La colaboracién entre paises desa-
rrollados y paises en desarrollo debe basarse en mandatos, principios y
prioridades acordados del sistema de las Naciones Unidas en la esfera
del desarrollo. Todos los paises deben dar muestra de su voluntad de
apoyar a los fondos y programas, y a este respecto se reconoce la impor-
tancia de que los paises desarrollados compartan la carga de forma equi-
tativa.

8. Muchos paises donantes y paises receptores, animados de un espi-
ritu de colaboracion, han hecho aportaciones de forma sostenida a las
actividades operacionales para el desarrollo.

9. En el contexto de las medidas dirigidas a proporcionar recursos
para las actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas,
sobre todo recursos basicos, de forma previsible, continua y segura, y te-

niendo en cuenta que las contribuciones voluntarias de fuentes oficiales
han de seguir siendo la fuente principal de financiacion de dichas activi-
dades, la Asamblea General y el Consej» Econdmico y Social, de con-
formidad con sus respectivos mandatos, deberian examinar todos los as-
pectos de la financiacién de las actividades operacionales de las
Naciones Unidas y las opciones expuestas en los informes del Secretario
General®® y en otros informes que se presenten ulteriormente, que abar-
can los tres mecanismos de financiacién i contribuciones voluntarias, ne-
gociadas y prorrateadas), asi como sus efectos previstos.

10. La Asamblea General, como miximo mecanismo interguberna-
mental encargado de la formulacion y la evaluacion de politicas sobre
cuestiones relativas a las esferas econdrica y social y esferas conexas,
deberia examinar las cuestiones generales de politica relativas a las mo-
dalidades de financiacién de las actividades operacionales para el desa-
rrollo, en relacién con el tema de las actividades operacionales para el
desarrollo, en particular en el contexto de la revision trienal de la politi-
ca, incluida la relacion entre financiacion y programas.

11. A fin de desempeiiar su funcidn ce coordinacién, y de conformi-
dad con las politicas formuladas por la Asamblea General, el Consejo
Econémico y Social deberia examinar anualmente en su serie de sesio-
nes sobre actividades operacionales el panorama financiero global de los
fondos y programas, incluidos la disponibilidad de recursos, las priorida-
des y programas acordados en los fondos y programas, los objetivos
adoptados y la ulterior orientacién sobre prioridades, y formular reco-
mendaciones al respecto a la Asamblea General y a los fondos y progra-
mas.

12, Los drganos rectores de los programas y fondos coordinados por
el Consejo Econdmico y Social (Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, Fondo de
Poblacién de las Naciones Unidas y Prcgrama Mundial de Alimentos)
adoptaran, en el contexto de sus mecanismos programaticos y planes fi-
nancieros, un objetivo especifico y realista en materia de recursos basi-
cos, basado en las necesidades derivadas de sus programas y prioridades
acordados, asi como en los mandatos especificos de cada programa y
cada fondo. Sobre esta base, y de conformidad con las decisiones perti-
nentes que adopten la Asamblea General y el Consejo Econémico y So-
cial, los érganos rectores de los fondos y programas adoptarin decisto-
nes sobre sus propios mecanismos de financiacién. Se reconoce también
la importancia de los recursos complementarios como mecanismo para
mejorar la capacidad del sistema de las Naciones Unidas para el desarro-
llo y complementar los medios de que se dispone para las actividades
operacionales para el desarrollo.

13. Conviene destacar la importancia de seguir mejorando los meca-
nismos para tener informados a los Estados Miembros del efecto de las
actividades operacionales para el desarrollo y del panorama financiero
de los fondos y programas coordinados por el Consejo Econdémico y So-
cial, asi como de la relacién entre las necesidades de los programas y los
recursos financieros disponibles.

14. Deben aplicarse plenamente las iecomendaciones y prioridades
establecidas en la resolucién 50/120 de l« Asambiea General relativas a
las medidas para mejorar la eficiencia y la eficacia de las actividades
operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas, in-
cluidas entre otras medidas los programas centrados en el objetivo de
atender las necesidades especificas de los paises en desarrollo, dando
prioridad en la asignacién de recursos a lJs paises en desarrollo, en par-
ticular a los paises menos adelantados y a Africa, con una cooperacion
apropiada entre los programas de las Naciones Unidas, y manteniendo
los gastos administrativos en un nivel que permita la ejecucion eficaz de
los programas.

15. Todas las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
para el desarrollo deberian centrar sus esfuerzos sobre el terreno en esfe-
ras prioritarias, de conformidad con las prioridades establecidas por los
paises receptores y los mandatos, las declaraciones de mision y las deci-
siones pertinentes de sus organos rectores, con miras a evitar la duplica-
cién de esfuerzos y aumentar la complementariedad y los efectos de su
labor.

16. La Asamblea General deberia exzminar, para su quincuagésimo
segundo perfodo de sesiones, las modalidades de financiaciéon menciona-
das. La decision sobre el futuro de la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre promesas de contribuciones para actividades de desarrollo se
aplazara hasta que se concluya ese examen. En el caso de que al término
del quincuagésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea General
no se disponga todavia de los resultados del examen, se adoptara enton-
ces una decision respecto de si procede modificar las fechas de la Confe-

26 A/48/940 y A/49/834.
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rencia sobre Promesas de Contribuciones para el quincuagésimo segun-
do periodo de sesiones.

17. Se pide al Secretario General que prepare un informe sobre ideas
nuevas e innovadoras para generar recursos financieros, que examinara
la Asamblea General de forma prioritaria, a mas tardar en su quincuagé-
simo primer periodo de sesiones, teniendo en cuenta los debates del pe-
riodo de sesiones sustantivo de 1996 del Consejo Econdmico y Social,
en el que se analicen las diversas propuestas que se hayan formulado
acerca de las fuentes y modalidades innovadoras de financiacion de las
actividades operacionales, incluidas las fuentes nacionales, internaciona-
les y privadas, y en el que el Secretario General exponga sus opiniones
sobre las ventajas y desventajas de cada una de ellas. Las fuentes de fi-
nanciacién innovadoras podrian ser otro medio de proporcionar recursos
a las actividades operacionales para el desarrollo.

II. ASAMBLEA GENERAL

18. La Asamblea General deberia ampliar su funcién de direccién
normativa en cuestiones de desarrollo, puesto que la Carta de las Nacio-
nes Unidas le otorga amplias competencias al respecto. La Asamblea
General es el maximo mecanismo intergubernamental encargado de la
formulacion y la evaluacion de politica sobre cuestiones relativas a las
esferas econdmica y social y esferas conexas, de conformidad con el Ca-
pitulo 1X de la Carta. Es el foro principal en que los gobiernos sostienen
el didlogo sobre el desarrollo, que incluye todas estas cuestiones, en su
contexto politico. El didlogo tiene por finalidad considerar en forma in-
tegrada las cuestiones relativas a las esferas econdmica y social y esfe-
ras conexas a fin de establecer y reforzar el acuerdo politico necesario
para mejorar la cooperacion internacional en favor del desarrollo, impul-
sar la adopcion de medidas e iniciar actividades.

19. Deberia alentarse al Grupo de Trabajo de alto nivel de composi-
cion abierta sobre el fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidas
a considerar, en ¢l contexto del debate sobre todas las comisiones princi-
pales de la Asamblea General, la posibilidad de promover la utilizacién
de mecanismos innovadores, de conformidad con el reglamento de la
Asamblea General, como la celebracién de mesas redondas con delega-
ciones y debates interactivos, con la participacion activa de la Secretaria
y representantes de los organismos, asi como de expertos externos.

20. Se pide al Secretario General que proporcione informacién sobre
el gasto total que requieren los informes que se presentan anualmente a
la Asamblea General con arreglo a los mandatos vigentes, a fin de que la
Asamblea General pueda examinarlos y adoptar las medidas que corres-
pondan al respecto.

A. Coherencia de la labor
de las Comisiones Segunda y Tercera

21. Es necesario que la labor de las Comisiones Segunda y Tercera
sea mas coherente y complementaria. Para tal fin, la Mesa de la Asam-
blea General debera velar por una mayor coordinacion de los programas
de las Comisiones Segunda y Tercera; las mesas de las dos Comisiones
deberdn examinar sus respectivos programas de trabajo a fin de inter-
cambiar informacion sobre las cuestiones tratadas, determinar posibles
esferas de superposicion o duplicacién de tareas y estudiar los medios de
examinar de forma mds coordinada las cuestiones relacionadas con las
actividades complementarias de las principales conferencias de las Na-
ciones Unidas, y formular recomendaciones al respecto a sus respectivas
Comisiones.

22. Es necesario considerar la posibilidad de adoptar medidas para lo-
grar que el informe del Consejo Econoémico y Social se examine de forma
coordinada durante el periodo de sesiones de la Asamblea General.

23. En la medida de lo posible, los debates de la Comisiones Segun-
da y Tercera no deben comenzar hasta que finalice el debate general en
las sesiones plenarias de la Asamblea General.

24. Cuando se trate de cuestiones de procedimiento, en la mayor me-
dida posible, deberian utilizarse decisiones, en lugar de resoluciones.
Las resoluciones, y en particular sus preambulos, deberian ser mas bre-
ves. Las mesas, al examinar los programas respectivos, podrian determi-
nar y recomendar los temas o grupos de temas afines que podrian consi-
derarse de forma eficaz en resoluciones globales.

B. Programas de trabajo
de las Comisiones Segunda y Tercera

25. Durante el quincuagésimo primer periodo de sesiones de la
Asamblea General deberian examinarse las disposiciones adoptadas en
la Asamblea General y el Consejo Econdmico y Social para estudiar la

coordinacion de la asistencia humanitaria y la asistencia econémica es-
pecial a determinados paises y regiones.

26. Para asegurar, siempre que sea posible, un enfoque comiin y un
mandato clarc a nivel de todo el sistema en relacién con las cuestiones
que traten de la asistencia econémica especial a determinados paises,
cada resolucion deberia contener, en la medida posible y segin proceda,
una seccion preambular comiin, mientras que los aspectos especificos
(necesidades individuales) se limitarian a varios parrafos dispositivos.

27. Para facilitar los debates basados en un enfoque integrado con
respecto a las cuestiones de desarrollo, deberia estudiarse la posibilidad
de escoger un tema o temas principales para centrar los debates sustanti-
vos sobre cada “grupo” de temas del programa, sin perjuicio del dere-
cho de las delegaciones de plantear cualquier otro tema concreto en los
debates.

28. Se deberian celebrar consultas en ficcha temprana, dentro de un
periodo de sesiones de organizacion de la Comision, antes del comienzo
de su debate general, sobre la base de propuestas de la Mesa, para adop-
tar una decisién sobre la manera de agrupar los temas del programa vy,
cuando fuera posible, sobre las materias y los conceptos centrales de
esos grupos, teniendo en cuenta el contenido de los informes presenta-
dos, asi como sobre los temas que se deberian examinar o sobre los cua-
les se deberian adoptar decisiones y resoluciones sin un debate oficial.

29. El programa de trabajo de Ja Segunda Comision se presenta en el
anexo II, sin perjuicio de las disposiciones actuales sobre el examen bie-
nal y trienal de temas, de conformidad con o decidido por la Asamblea
General en su resolucion 48/162.

30. El programa de trabajo de la Tercerz Comisién esta estructurado
de conformidad con la decisién 50/465 de .a Asamblea General, de 22
de diciembre de 1995 (véase el anexo III).

I1II. DOCUMENTACION Y CUEST ONES CONEXAS

31. Se pide a la Secretaria y a los representantes de los organismos
especializados organicen reuniones informativas, segin proceda, sobre
las cuestiones que se examinaran en relacion con los temas del progra-
ma, por lo menos una semana antes de la apertura del periodo de sesio-
nes de la Asamblea General. La Segunda Ccmisidn, en cumplimiento de
la resolucion 48/162, deberia examinar a comienzos del periodo de se-
siones todos los aspectos relacionados con el mejoramiento de los méto-
dos de trabajo de la Comisién.

32. Deberian utilizarse en mayor medica en la Segunda Comision
documentos de antecedentes pertinentes tales como el Estudio Economi-
co y Social Mundial, el Informe sobre el Comercio y el Desarrollo, €l
Informe sobre el Desarrollo Mundial y las Perspectivas de la economia
mundial; se deberia mejorar la cooperacién y la coordinacién entre el
Departamento de Informacién Econdémica y Social y Analisis de Politi-
cas y la secretaria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co-
mercio y Desarrollo en la preparacién de los dos primeros informes,
para velar por que se complementen mejor entre si.

33. Deberian seguirse mejorando los demas informes para hacerlos
mas concisos y més orientados a la accién, subrayando las esferas criti-
cas que requieren la adopcién de medidas por parte de la Asamblea Ge-
neral y, seglin corresponda, haciendo recomendaciones concretas. Todos
los documentos deberian presentarse dentro de los plazos y los limites
de paginas establecidos y en todos los idiomas oficiales de las Naciones
Unidas. Se deberian continuar asimismo los zsfuerzos por facilitar todos
los documentos en forma electrénica, en particular para su distribucién
mediante la Internet, en forma oportuna y deatro de los limites de los re-
cursos existentes.

34, Para racionalizar y simplificar los procedimientos de presenta-
cién de informes, las Comisiones Segunda y Tercera, al término de sus
periodos de sesiones y al examinar sus proyectos de programa de trabajo
para los periodos de sesiones siguientes, estudiardn la posibilidad de
adoptar decisiones de procedimiento sobre pedidos de informes, inclui-
dos, cuando sea posible, informes integrados sobre temas estrechamente
relacionados entre si, asi como los temas que se incorporaran a los pro-
gramas de trabajo de los periodos de sesiores siguientes. A ese fin se
tendran en cuenta las listas de los informes solicitados en decisiones
adoptadas por la Asamblea General en su periodo de sesiones en curso y
en periodos de sesiones anteriores, que se incluyen en los proyectos de
programas de trabajo, y las sugerencias del Secretario General con res-
pecto a las disposiciones para la presentacion de informes.

35. Se toma nota de que el Consejo Econémico y Social pidié al Se-
cretario General preparara propuestas, para su consideracion por el Con-
sejo en 1996 y por la Asamblea General en su quincuagésimo primer pe-
riodo de sesiones, sobre la simplificacién de los actuales requisitos en
materia de presentacion de informes, teniendo en cuenta los informes
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que serdn necesarios para el seguimiento de las conferencias de las Na-
ciones Unidas.

V. ConsEIo ECONOMICO Y SOCIAL

36. Con arreglo a las disposiciones pertinentes de la Carta de las Na-
ciones Unidas, el Consejo Econdmico y Social debe seguir fortaleciendo
su papel de mecanismo central para la coordinacién de las actividades
del sistema de las Naciones Unidas y sus organismos especializados y
para la supervision de los érganos subsidiarios, en particular de sus co-
misiones orgdnicas en las esferas econdémica y social y esferas conexas.
Debe proporcionar orientacion y coordinacion generales al sistema de
las Naciones Unidas para el desarrollo. También debe promover un se-
guimiento coordinado de los resultados de las principales conferencias
internacionales en las esferas econdmica y social y esferas conexas.

37. El Consejo debe ejercer plenamente su autoridad de adoptar de-
cisiones definitivas sobre las actividades de sus érganos subsidiarios y
sobre otras cuestiones relacionadas con sus funciones de coordinacién
y orientacion general a nivel de todo el sistema en las esferas econdmica
y social y esferas conexas, segin proceda.

38. El Consejo debe seguir examinando los informes de los 6rganos
y mecanismos de coordinacion intergubernamentales e interinstituciona-
les y formular recomendaciones para mejorar su interaccién y la com-
plementariedad de sus actividades.

39. En el marco del seguimiento de las conferencias de las Naciones
Unidas, ¢l Consejo debera asegurar la armonizacién y coordinacién de
los programas y de los programas de trabajo de las comisiones orgdnicas
fomentando una division mds clara del trabajo entre ellas y proporcio-
nandoles una clara orientacién normativa. A tal efecto, debera velarse
por una mejor preparacién de las sesiones del Consejo. El Consejo po-
dria organizar periédicamente reuniones sobre temas concretos para per-
mitir un mayor didlogo con los presidentes y las secretarias, segin pro-
ceda, de las comisiones organicas, otros drganos subsidiarios y érganos
conexos y las juntas ejecutivas pertinentes. Si un proceso eficaz y coor-
dinado de seguimiento sugiriera la necesidad de tal medida, se podria
considerar la posibilidad de consolidar las actividades de érganos subsi-
diarios, seglin procediera. Debera velarse por preservar y mejorarse la
calidad y !a eficacia del producto de la labor de esos 6rganos.

40. E! Consejo celebrara en el mes de julio un periodo de sesiones
sustantivo mas breve (de cuatro semanas de duracién) y centrado en
cuestiones concretas. Por consiguiente, se tratard de preparar mejor el
periodo de sesiones mediante el uso eficaz del periodo de sesiones de or-
ganizacion del Consejo y, segin proceda, las consultas oficiosas de
composicion abierta a fin de realizar consultas preliminares entre las de-
legaciones sobre los temas que se examinaran en el periodo de sesiones
sustantivo. Ello podré incluir, segtin proceda, didlogos con los presiden-
tes y las secretarias, segin proceda, de las comisiones orgénicas, otros
organos subsidiarios y drganos conexos y las juntas ejecutivas interesa-
das en esas cuestiones, entre otros, para determinar problemas, evitar su-
perposiciones y remediar lagunas.

41. Con arreglo a las disposiciones de la Carta y de su reglamento,
el Consejo puede convocar periodos extraordinarios de sesiones para
examinar acontecimientos urgentes en las esferas econdémica y social y
esferas conexas que puedan exigir orientacién y coordinacién por parts
del Consejo.

42. Al programar los periodos de sesiones y las consultas menciona-
dos supra, el Consejo deberia tener en cuenta las reuniones de otros 6r-
ganos que se ocupan de cuestiones econémicas y sociales para evitar su-
perposiciones innecesarias y una carga excesiva de trabajo.

43. Se pide al Secretario General que prepare un estudio que conten-
ga una evaluacién amplia de los arreglos en vigor respecto de los perio-
dos de sesiones del Consejo.

44. Deberian fortalecerse, con una mayor orientacion hacia la ac-
cidn, los resultados de cada serie de sesiones del Consejo. Todas las par-
tes pertinentes del sistema de las Naciones Unidas deberian aplicar ple-
namente las resoluciones, decisiones y conclusiones acordadas y
efectuar el seguimiento correspondiente. El Consejo y la Asamblea Ge-
neral deberfan vigilar este proceso periédicamente, segiin proceda.

45. Se deberia alentar la celebracion de mesas redondas y debates
interactivos con la participacién de expertos externos, organizaciones no
gubernamentales, empresas y el mundo académico, segin proceda, y
con arreglo al reglamento del Consejo, paralelamente a las sesiones ofi-
ciales del Consejo, teniendo presentes los resultados pertinentes de la la-
bor del Grupo de Trabajo de composicién abierta encargado de examinar
los arreglos establecidos para la celebracién de consultas con las organi-
zaciones no gubernamentales que el Consejo pueda adoptar.

A. Preparacion de los periodos de sesiones
del Consejo Econém.co y Social

46. El periodo de sesiones de organizacion del Consejo deberia se-
guir siendo el marco adecuado para el examen transparente y la aproba-
cion de los temas del programa del periodo de sesiones sustantivo del
Consejo, asi como de su programa de trabajo anual basico, teniendo en
cuenta ef reglamento del Consejo y las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General, en particular las resoiuciones 45/264, de 13 de mayo
de 1991, y 48/162.

47. La Mesa del Consejo deberia convocar consultas oficiosas de
composicién abierta para mejorar los aspectos de organizacién y de pro-
cedimiento, asi como los aspectos sustantivos, de sus periodos de sesio-
nes, con miras a destacar las cuestiones v recomendaciones que haya de
examinar y sobre las que haya de adoptar medidas. Con el fin de prepa-
rar mejor los periodos de sesiones sustantivos del Consejo y de centrar-
los mas en los temas fundamentales, deberia alentarse a la Mesa a que
siguiera ejerciendo su papel de facilitadora.

48. La Mesa del Consejo deberia reunirse periodicamente y podria
examinar cuestiones tales como las recomendaciones sobre las cuestio-
nes y los temas del programa, la estructura de las sesiones y las listas de
participantes invitados a las reuniones de grupos especiales, y se la de-
beria mantener informada, cuando procediera, y en el contexto de sus
actividades de organizacion, de las deliberaciones de los mecanismos in-
tergubernamentales pertinentes fuera del sistema de las Naciones Uni-
das. La Mesa informara al Consejo de sus deliberaciones y no podrd
adoptar decisiones sobre ninguna cuestion sustantiva.

49. La Mesa deberia asimismo prestar su asistencia al Consejo para
definir las cuestiones econdmicas y sociales y cuestiones conexas que
hayan de examinarse en sus periodos de sesiones y mantener contactos
con las mesas de las comisiones funcionales y otros drganos subsidia-
rios, asi como con las de los organismos especializados y las juntas eje-
cutivas de los fondos y programas, posibilitando asi una mayor interac-
cion entre el Consejo y esos drganos y ayudando al Consejo a cumplir
mas eficazmente sus funciones.

50. La Mesa vigilara el estado de preparacion de los documentos
para el Consejo y adoptard las medidas necesarias para facilitar su pron-
1a publicacién en todos los idiomas oficiales.

51. Sobre la base de las propuestas de los Estados Miembros y de
las recomendaciones formuladas en los informes del Secretario General
y de los Organos subsidiarios del Consejo y las juntas ejecutivas de los
fondos y programas de las Naciones Unidas, la Mesa indicard las esferas
en que podria adoptar medidas ¢] Consejo, con miras a mejorar ¢l fun-
cionamiento de éste.

52. Incumbird a los miembros de la Mesa salvaguardar y transmitir
al siguiente periodo de sesiones del Consejo los métodos de trabajo que
hayan dado buenos resultados y la experiencia general adquirida en la
aplicacion de la resolucion 48/162 y de la presente resolucion, teniendo
en cuenta el reglamento del Consejo.

B. Serie de sesiones e alto nivel

53. El Consejo Econdémico y Social deberd determinar el tema del
debate general de la serie de sesiones de alto nivel. A ese respecto, €l
Presidente del Consejo, después de celebrar consultas con los Estados
miembros y, por conducto del Secretario General, con los miembros del
Comité Administrativo de Coordinacién, deberia proponer un tema para
el afio siguiente en el periodo de sesiones sustantivo anual del Consejo.
En ese periodo de sesiones, el Consejo celebrard consultas sobre el tema
de la serie de sesiones de alto nivel con miras a adoptar una decisién, en
lo posible, durante el periodo de sesiones sustantivo, y a mds tardar du-
rante la continuacién del periodo de sesiones en el otofio, luego del pe-
riodo de sesiones anual. Si posteriormente se planteara una cuestién de
suma urgencia y de alta prioridad, que mereciera ser un tema de la serie
de sesiones de alto nivel, el Consejo en su periodo de sesiones de orga-
nizacion podria considerar la posibilidad de incluir dicha cuestién como
tema adicional de los debates de esa serie de sesiones.

54. Se pide al Secretario General que incluya en su informe con des-
tino a esa serie de sesiones todas las cuestiones pertinentes que se po-
drian examinar durante los periodos de sesiones, sobre la base del tema
o de los temas escogidos, aprovechando las aportaciones de los diversos
organos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, incluidas reco-
mendaciones concretas scbre las cuestiones consideradas.

55. Deberia examinarse la posibilidad de que se presenten informes

conjuntos preparados por las secretarias de las Naciones Unidas, la Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, las insti-
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tuciones de Bretton Woods y la Organizacién Mundial del Comercio, a
fin de definir mejor el dialogo sobre politicas.

56. La serie de sesiones de alto nivel debera tener en general por re-
sultado conclusiones acordadas que serdn objeto de actividades comple-
mentarias por parte de todos los 6rganos y organizaciones pertinentes
del sistema de las Naciones Unidas.

C. Serie de sesiones de coordinacion

57. Deberian llevarse a la prictica las conclusiones acordadas del
Consejo sobre la seleccion de temas comunes de las principales confe-
rencias internacionales y la contribucion a un examen general de la apli-
cacion del programa de accion de una conferencia de las Naciones Uni-
das. En el periodo de sesiones de organizacion del Consejo se debera
examinar la posibilidad de escoger un segundo tema relacionado con
cuestiones sectoriales concretas. El Consejo debera entablar un didlogo
concreto sobre el tema o los temas escogidos con los fondos y los pro-
gramas, las comisiones regionales y los organismos especializados perti-
nentes, incluidas las instituciones de Bretton Woods y la Organizacion
Mundial del Comercio, segun proceda.

58. Deberian asignarse a esta serie de sesiones las funciones de las
actuales reuniones mixtas de] Comité Administrativo de Coordinacion y
del Comité del Programa y de la Coordinacién, que en consecuencia s¢
dan por terminadas.

59. En la serie de sesiones de cardcter general del afio siguiente se
deberia examinar la aplicacion de las conclusiones acordadas en esta se-
rie de sesiones.

D. Serie de sesiones sobre actividades
aperacionales para el desarrollo

60. Deberia reforzarse el papel del Consejo Econdmico y Social en
la coordinacidn y orientacién generales de los programas y fondos ope-
racionales de desarrollo a nivel de todo el sistema, incluidos los objeti-
vos, las prioridades y las estrategias de la aplicacion de las politicas for-
muladas por la Asamblea General, y hacerse hincapié en los temas
comunes y las cuestiones de coordinacion relacionadas con las activida-
des operacionales, inclusive mediante una reunién de alto nivel a fin de
brindar a los encargados de la elaboracion de politicas la oportunidad de
celebrar un debate sobre los aspectos generales de la cooperacion para el
desarrollo.

61. Deberian centrarse los esfuerzos en el fortalecimiento de los
efectos generales de las actividades operacionales del sistema de las Na-
ciones Unidas en la cooperacion para el desarrollo, entre otras cosas,
mediante la aplicacién del conjunto de medidas acordadas en este marco
y una ejecucion mejor coordinada sobre el terreno.

62. Con miras a evitar una repeticién de los debates, deberia pedirse
a las juntas ejecutivas que destaquen en sus respectivos informes al Con-
sejo las cuestiones que requieren examen y sefialen las medidas que se
deben tomar.

63. Deberia alentarse a los funcionarios nacionales que participan
directamente en la aplicacion de las estrategias nacionales de desarrollo
en los paises receptores, asi como a los representantes sobre el terreno
del sistema de las Naciones Unidas, a que participen en esta serie de se-
siones.

64. Las discusiones con los jefes de los organismos deberian cen-
trarse en temas concretos de interés comun, y en ellas deberian utilizar-
se, con el consentimiento de los paises interesados, estudios de casos na-
cionales o regionales. Deberia ampliarse el examen anual de politicas de
los programas operacionales de desarrollo, haciendo hincapié en el apo-
yo a los procesos impulsados a nivel de pais, con miras a incluir la situa-
ci6n de la colaboracion con otros donantes multilaterales y bilaterales,
especialmente las instituciones de Bretton Woods.

65. Deben continuarse los preparativos de la revisidn trienal de la
politica relativa a las actividades operacionales realizada por la Asam-
blea General.

E. Seriede sesiones de caracter general

66. Deberia consolidarse la funcién primaria de esta serie de sesio-
nes como un examen orientado a la accién de las actividades, informes y
recomendaciones de los organos subsidiarios del Consejo, evitando la
repeticion de los debates celebrados por esos drganos y centrando la
atencién en las principales cuestiones normativas que requieren una res-
puesta coordinada y con prioridades claras por parte de todo el sistema
de las Naciones Unidas.

67. El Consejo deberia examinar periddicamente el programa de su
serie de sesiones de cardcter general para poner fin al examen de temas
que no estén relacionados con la labor de su mecanismo subsidiario o
que repitan temas del programa de la Asamblea General, y distinguir
mas claramente entre los temas del programa que requieren la adopcion
de decisiones y los temas que se incluyen unicamente con fines de infor-
macion.

68. Deberia pedirse a los drganos subsidiarios que en sus informes
incluyan un resumen ejecutivo, y que los informes sean concisos, y se
presenten claramente sus conclusiones y recomendaciones, asi como las
cuestiones que pueden exigir la atencién del Consejo o la adopcion de
medidas por parte de él. La Secretaria deberia refundir esas cuestiones
en un Gnico documento para su examen y para la adopcion de medidas.

69. Deberia asegurarse la integracién y coordinacién de las activida-
des humanitarias y de asistencia en casos de emergencia, mediante acti-
vidades y programas de rehabilitacion y desarrollo a mediano y largo
plazo.

V. (COMISIONES ORGANICAS ¢ REGIONALES
Y GRUPOS DE EXPER [0S

A.  Comisiones organicas y gripos de expertos

70. El Consejo, teniendo en cuenta las recientes decisiones sobre los
mandatos, las funciones y la composicion de la Comision de Poblacion y
Desarrollo, la Comisién de Desarrollo Social y la Comision de la Condi-
cion Juridica y Social de la Mujer, asi comio las deliberaciones que se
celebren en 1997 durante el periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General sobre el papel futuro de la Comision sobre el Desa-
rrollo Sostenible, incluida su relacién con el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, realizard un examen de los mandatos,
la composicién, las funciones y los métodos de trabajo de sus comisio-
nes organicas, grupos de expertos y organos, a fin de promover la efica-
cia y la coordinacion de los examenes que realicen y de los resultados de
su labor. En el caso de las comisiones organicas a las que corresponda la
responsabilidad primordial del seguimiento y el examen de la aplicacion
de los resultados de las conferencias principales, el Consejo se encargard
de la coordinacién de los programas multianuales de esos Organos, de
conformidad con las conclusiones acordadas que aprobé el Consejo en
su periodo de sesiones sustantivo de 1995 sobre el seguimiento coordi-
nado de los resultados de las principales conferencias internacionales.
Ese examen deber4 ultimarse para el quincuagésimo segundo periodo de
sesiones de la Asamblea General.

71. En el examen deberdn abordarse con caracter prioritario la fun-
¢16n, los métodos de trabajo vy la relacion con otros 6rganos de la Comi-
sion de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, del Comité de Planifi-
cacién del Desarrollo, del Comité de Fuentes de Energia Nuevas y
Renovables y de Energia para el Desarrollo y del Comité de Recursos
Naturales.

72. Las funciones del Consejo Mundial Je la Alimentacion seran ab-
sorbidas por la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura
v la Alimentacion y el Programa Mundial de Alimentos y, en consecuen-
cia, se da por terminado el Consejo Mundial de la Alimentacion.

73.  El Grupo de Trabajo de alto nivel y composicion abierta sobre el
fortalecimiento del sistema de las Naciones |Jnidas examinara la funcion
v los métodos de trabajo del Comité del Prcgrama y de la Coordinacién
en el contexto de la decision 47/454 de la Asamblea General, de 23 de
diciembre de 1992, con el fin de buscar formas de mejorar las funciones
de coordinacién de programas en todo el sistema de las Naciones Uni-
das. En ese contexto, deberian examinarse, entre otras cosas, las funcio-
nes y responsabilidades de coordinacion que: incumben al Consejo Eco-
némico y Social y al Comité del Programa y de la Coordinacion.

B. Comisiones regionales

74. El Consejo se encargard del examen de las comisiones regiona-
les, con miras a fortalecer su eficacia como organos orientados hacia la
adopcidn de medidas y la formulacion de pcliticas en las esferas econd-
mica y de desarrollo que respondan mejor a las condiciones y entornos
caracteristicos de cada region; a mejorar su coordinacién con el conjunto
del sistema de las Naciones Unidas, incluidos los organismos especiali-
zados, las instituciones de Bretton Woods y los bancos regionales de de-
sarrollo; a promover su participaci6én activa en la aplicacién a nivel re-
gional de los resultados de las principales conferencias de las Naciones
Unidas; y a alentarlas a efectuar sus propias evaluaciones funcionales y
de gestion con esos fines.
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75. Uno de los principales objetivos de los exdmenes mencionados
supra sera el de mejorar la eficacia y la eficiencia de esos drganos elimi-
nando innecesarias duplicaciones o superposiciones de tareas y garanti-
zande una mejor relacién estructural entre esos érganos y con el Conse-
jo Econémico y Social.

V1. ORGANOS RECTORES DE LOS FONDOS Y PROGRAMAS
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO

76. Se deberian continuar los esfuerzos por reducir la proliferacion y
superposicion de reuniones oficiales y oficiosas de los mismos érganos a
lo largo del afio, mejorar la formulacién de los programas de trabajo y
determinar los temas que se les asignaran para su examen en los perio-
dos de sesiones ordinarios y anuales de esos Organos; deberia evitarse
cuando sea posible la superposicion de esas reuniones con otras reunio-
nes. En ese contexto, las juntas ejecutivas deberian estudiar periddica-
mente posibles ajustes de sus programas, procedimientos de presenta-
cion de informes y formatos, asi como reexaminar el nimero y la
frecuencia de reuniones y periodos de sesiones, con miras a proseguir la
racionalizacién de sus métodos de trabajo.

77. Aunque se reconoce que, en el contexto de sus mandatos especi-
ficos, los drganos rectores se ocupan de cuestiones de politica relativas a
sus respectivas instituciones, en sus informes deberian describir también
como se han aplicado las directrices generales de politica y de coordina-
cidén dimanadas de la Asamblea General y del Consejo Econémico y So-
cial, asi como sus recomendaciones concretas para la adopcion de medi-
das ulteriores.

78. Deberia facilitarse la participacion efectiva de los Estados
miembros observadores y de los Estados observadores en los periodos
de sesiones de las juntas ejecutivas. Con ese fin, las juntas ejecutivas
deberian reexaminar sus disposiciones y métodos de trabajo y, cuando
proceda, sus reglamentos. La documentacion de las juntas ejecutivas
debe facilitarse a todos los Estados miembros de los fondos y progra-
mas.

VII. COORDINACION ENTRE ORGANISMOS

79. En el contexto de las deliberaciones sobre un programa de desa-
rrollo, se realizara un examen detallado de la relacién del Consejo
Econdmico y Social con los organismos especializados. El Consejo, de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, proporcionara orien-
tacién y coordinacion generales, determinara los elementos de duplica-
cién con la labor de los fondos y programas y formulara recomendacio-
nes que procedan y sean necesarias.

80. EI Comité Administrativo de Coordinacion deberia desempear
una funcion reforzada de coordinacién entre organismos en el sistema de
las Naciones Unidas y, con ese fin, seguir celebrando reuniones periédi-
cas a nivel de jefes de organismos y bajo la presidencia del Secretario
General para examinar las cuestiones de coordinacién y prestar asesora-
miento al respecto; seguir informando al Consejo y seguir utilizando pe-
quefios grupos de trabajo a nivel operacional para elaborar programas
interinstitucionales conjuntos, segin proceda.

81. El Comité Administrativo de Coordinacion deberia presentar los
aspectos temdticos de su informe a la serie de sesiones de coordinacién
del Consejo y las partes restantes a su serie de sesiones de caracter gene-
ral; los miembros del Comité Administrativo de Coordinacién deberian
entablar un didlogo activo con el Consejo sobre las formas de mejorar la
coordinacién entre organismos.

82. Se deberian seguir utilizando las reuniones periddicas de todos
los oficiales superiores de secretaria interesados de los sectores econo-
mico y social, bajo la autoridad del Secretario General, para mejorar la
coordinacién y los resultados; deberia informarse periodicamente al
Consejo Econémico y Social de lo tratado en esas reuniones.

83. Aunque se reconocen la importancia y la necesidad de adaptar
las Naciones Unidas a las nuevas realidades y desafios, también es im-
portante que se disponga de tiempo suficiente para la aplicacién de las
reformas iniciadas con el fin de crear las condiciones de estabilidad ne-
cesarias para el funcionamiento de los 6rganos y organismos de las Na-
ciones Unidas y permitir asi el acopio de experiencia para las reformas
futuras que sean necesarias.

VII. RELACIONES ENTRE LAS NACIONES UNIDAS
Y LAS INSTITUCIONES FINANCIERAS Y COMERCIALES INTERNACIONALES

84. En el contexto de las deliberaciones sobre un programa de desa-
rrollo, segin lo previsto en la resolucion 47/181, de 22 de diciembre de

1992, se examinaran en particular las cuestiones relacionadas con el for-
talecimiento de la relacion entre las Naciones Unidas y las instituciones
de Bretton Woods y posiblemente también la Organizacién Mundial del
Comercio.

85. En general, deberia haber mayor ‘nteraccion y cooperacion entre
las instituciones de Bretton Woods y otras partes del sistema de las Na-
ciones Unidas y entre sus secretarias; una primera medida practica po-
dria consistir en solicitar a las instituciones de Bretton Woods que pre-
sentaran informes y estudios especiales zl Consejo Econdmico y Social
y a la Asamblea General sobre las cuestiones de su competencia, de con-
formidad con el articulo V del Acuerdo :ntre las Naciones Unidas y el
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento.

86. Es necesario que las Naciones Unidas y las instituciones de Bret-
ton Woods preparen conjuntamente, lo antes posible, un examen preli-
minar en el que evalien los mecanismos, los programas y las relaciones
sobre el terreno, en las sedes y a nivel intergubernamental con miras a
determinar las esferas en que se podrian mejorar la comunicacién, la
cooperacion y la coordinacion. Ese examen deberia incluir un informe
con recomendaciones respecto de la forra en que cada institucidn po-
dria mejorar sus propias actividades y co:nplementar eficazmente las de
las demés, en particular, en el contexto de las prioridades definidas por
sus respectivos Estados miembros, en lo -eferente a la aplicacién de los
resultados de las conferencias de las Naciones Unidas, la reunioén y difu-
sion de datos, andlisis e informes, la utilizacion de los recursos existen-
tes para la transicion del socorro de emergencia a la rehabilitacion y
el desarrollo, las operaciones de asistencia técnica sobre el terreno,
las consultas intergubernamentales y d¢ secretaria y los dialogos de
politica.

87. Sobre la base de las conclusiones el examen mencionado supra,
la Asamblea General y los 6rganos rectorzs de las instituciones de Bret-
ton Woods deberian estudiar esferas y formas concretas de colaboracién
en lo referente a las actividades relacionacas con el desarrollo.

88. Con el fin de mejorar la comunicicion y la cooperacion a nivel
intergubernamental entre el Consejo y las instituciones financieras y co-
merciales internacionales, de facilitar un intercambic de opiniones sobre
cuestiones de importancia prioritaria y de alcance mundial y de exami-
nar la forma en que el Consejo Econémicc y Social y las instituciones fi-
nancieras y comerciales internacionales s¢: puedan prestar apoyo mutua-
mente para promover y coordinar actividades de programas sobre esas
cuestiones dentro de sus respectivas esferas de competencia, el Consejo
deberia celebrar periddicamente una reuniin especial de alto nivel inme-
diatamente antes o después de las reuniones semestrales de las institu-
ciones de Bretton Woods, a fin de aprovechar en la medida de lo posible
la participacion ministerial de alto nivel y la participacion de los jefes de
las instituciones financieras y comerciales y de otras organizaciones per-
tinentes. El tema y el programa de esa reunion del Consejo deberian pre-
pararse en colaboracion y con antelacion suficiente para facilitar los pre-
parativos y las consultas, y deberia invitarse a las instituciones finan-
cieras y comerciales, segiin proceda, a prearar informes y estudios para
facilitar el debate. A fin de que esas reuniones den resultados eficaces,
se pide al Secretario General que celebre consuitas con los jefes ejecuti-
vos del Fondo Monetario Internacional y del Banco Mundial para estu-
diar las posibilidades y modalidades prac:icas de esas reuniones y que
informe al respecto al Consejo.

IX. SECRETARiA

89. La estructura y el funcionamiento actuales de la Secretaria, in-
cluidos los departamentos econoémicos y sociales y la cuestion det esta-
blecimiento de un puesto de Secretario General Adjunto de Cooperacion
Internacional y Desarrollo se examinaran ¢n Jas reuniones del Grupo de
Trabajo de alto nivel de composicion abier:a sobre el fortalecimiento del
sistema de las Naciones Unidas y del Grup» de Trabajo especial de com-
posicién abierta sobre un programa de desarrollo.

90. En el contexto del Grupo de Trabajo de alto nivel de composi-
cion abierta sobre el fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidas,
deberia examinarse la posibilidad de estaslecer mandatos de duracién
uniforme, con limitacién de niimero de mandatos, para los jefes de los
programas y fondos y otros érganos del Consejo Econémico y Social y
de la Asamblea General. En relacién con la contratacidn y el nombra-
miento de personal, es necesario aplicar las disposiciones del Articu-
lo 101 de la Carta de las Naciones Unidas y las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General,
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ANEXO II

Programa de la Segunda Comision
1. Informe del Consejo Econdmico y Social

2. Cuestiones de politica macroecondmica
a) Tendencias del desarrotlo econémice y social;
b) Lacrisis de la deuda externa y ¢l desarrolio;
¢) La financiacién del desarrollo, incluida la transferencia neta de
recursos entre los paises en desarrollo y los paises desarrolla-
dos?™;
d) Comercio y desarrollo;
e) Productos basicos;
/) Ciencia y tecnologia para ¢! desarrolio
3. Cuestiones de politica sectorial:
a) Cooperacion para el desarrollo industrial;
b) Aprovechamiento de los recursos energédticos de los paises en
desarrolio;
¢} Alimentos y desarrolio agricola sostentble;
d) Comercio y desarrollo.
4. Desarrollo sostenible y cooperacion econdmica internacional:
ay Aplicacion y seguimiento de los principales acuerdos de consen-

50 sobre el desarrolic:

1) Aplicacion de los compromises v las politicas convenidos
en iz Declaracién sobre la cooperacion econémica interna-
cional y, en particular, la reactivacion del crecimiento
econdmico y el desarrollo de los paises en desarrolio;

ii) Aplicacion de {a Estrategia Internacional del Desarrolio para
el Cuarto Decenio de las Naciones Unidas para ei Desa-
rrollo;

b) Programa de desarrollo:

Reanudacion del didlogo sobre el fortalecimiento de la coopera-
cion internacional para el desarrollo mediante la asociacidn;
c) Aplicacién del Programa de Accidn en favor de los paises me-
nos adelantados para el decenio de 1990;
Integracién de las economias en transicion en la economia mun-
dial;
Poblacion y desarrollo;

&

SN

Migracion internacional y desarrollo. incluida la convocacion de
una conferencia de las Naciones Unidas sobre la migracion in-
ternacional y el desarrollo;

g£) Asentamientos humanos;

h) Erradicacion de la pobreza;

i) La mujer en el desarrollo;

/) Desarrollo de los recursos humanos.
5. Medio ambiente v desarrollo sostenible:

a) Apiicacidn de las decisiones y recomendaciones de la Conferen-
cia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desa-
rrollo;

b) La desertificacion y la sequia, incluida la aplicacion de la Con-
vencidn Internacional de Lucha contra la Desertificacion en los
Paises Afectados por Sequia o Desertificacion, en partjcular en
Africa;

¢} Aplicacion del Convenio sobre la Diversidad Biolégica;

d) Aplicacion de los resultados de la Conferencia Mundial sobre e!
Desarrollo Sostenible de los Pequeiios Estados Insulares en De-
sarrollo;

e) Proteccién del clima mundial para las generaciones presentes y
futuras;

) Decenio Internacional para la Reduccion de los Desastres Natu-
rales.

6. Actividades vperacionales para el desarrollo:

a) Revision trienal de la politica relativa a las actividades operacio-
nales para el desarrollo en el sistema de las Naciones Unidas;

b) Cooperacién econdmica v técnica entre los paises en desarrollo.

7 Este tema se examinard anualmente. La cuestion de la conferencia
internacional sobre la financiacién dei desarrollo se examinara en rela-
ci6n con este tema en el quincuagésimo segundo periodo de sesiones de
la Asamblea General.

7. Capacitacién e investigaciones:
a) Instituto de las Naciones Unidas para Formacion Profesional e
Investigacicnes;
&) Universidad de las Naciones Unidas.

ANEXO Il

Programa de la Tercera Comision

1. En el quincuagésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea Ge-
neral, los temas asignados a la Tercers Comisién deberian exami-
narse en el siguiente orden:

Desarrollo social, incluidas las cuestiones relativas a la

situacién social en el mundo y a los jévenes, el envejeci-

miento, los discapacitados y la familia.

Tema 2.

Prevencion del delito y justicta penal.

Fiscalizacion internacional dz drogas

Adelanto de la mujer.

Aplicacion de los resuitados de ia Cuarta Conferencia
Mundial sobre la Mujer.

Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados, cuestiones relacionadas con los re-
fugiados, los repatriados y las personas desplazadas y
cuestiones humanitarias.

Promocion y proteccién de lcs derechos del nifio.

Programa de actividades del Decenio Internacional de las
Poblaciones Indigenas del Mundo.

Eliminacion del racismo y la discriminacion racial.

Tema 3.
Tema 4.
Tema 5.
Temua 6.

Tema 7.

Tema &.
Tema 9.
Tema 10.

Tema 11
Tema 12

Derecho de los pueblos a la | bre determinacién.

Cuestiones relativas a los derechos humanos:

a) Aplicacién de los instrumentos de derechos huma-
nos;

b) Cuestiones relativas a los derechos humanos, inclui-
dos distintos criterios para mejorar el goce efectivo
de los derechos humanos v las libertades fundamen-
tales;

¢) Situaciones relativas a los derechos humanos ¢ infor-
mes de relatores y represantantes especiales;

d) Aplicacion amplia de la Declaracidn y Programa de
Accidén de Viena y activilades complementarias;

¢) Informe del Alto Comisionado de las Naciones Uni-
das para los Derechos Humanos.

Tema I. Informe del Consejo Econdmice y Social.

2. Este orden podra revisarse en la sesion ce organizacion de los traba-
jos de la Tercera Comision, teniendo en cuenta en particular el esta-
do de la documentacion en ese momento

50/228. Ampiliacién del Comité Ejecutivo del Pro-
grama del Alto Comisionado de las Naciones

Unidas para los Refugiados

La Asamblea General,

Tomando nota de la decisidon 1996/212 del Consejo
Econémico y Social, de 9 de febrerc de 1996, relativa a la
ampliacion del Comité Ejecutivo del Programa del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados,

Tomando nota también de la peticion relativa a la amplia-
cién del Comité Ejecutivo que figuraba en la carta, de fecha
23 de noviembre de 1995, dirigida al Secretario General por
el Ministro de Relaciones Exteriores ce Irlanda?,

1. Decide aumentar de cincuenta a cincuenta y uno el
numero de Estados miembros del Comité Ejecutivo de!
Programa del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados;

28 £/1996/5.




